PRIERE EXTRAORDINAIRE DE L'EGLISE
POUR LA RECONCILIATION, L’UNITE ET LA PAIX

TRIDUUM SOLENNEL

PRIERE DU SAMEDI
(19 HEURES EN TERRE SAINTE OU 18 HEURES LOCALES)

EXTRAORDINARY

ACTIONOTPRAVER -+ L3 troisieme journée du triduum de priere se déroule dans le temps d’attente de
la résurrection du Seigneur, de la réalisation de la plus grande promesse de
Dieu: la victoire sur la mort. Un office de lectures est proposé, présentant en
trois moments le mystere de I'iniquité (mystere du mal) et du renversement de
la justice dans le monde, les promesses pour le temps intermédiaire, qui va de
la résurrection de Jésus jusqu’a son retour, et I'eschatologie.

RECONCILIATION
UNITY & PEACE

En ce temps d’attente confiante, 1'Eglise prie pour la réalisation des intentions de priere pour la
Réconciliation, 1’Unité et la Paix. L’Eglise invoque sur elle-méme et sur 'humanité la Divine
Miséricorde, limite posée par le Créateur a ’action du mal'.

! Jean-Paul II, Encyclique “Dives in Misericordia”, 30 novembre 1980.



+ Office de lectures

Hymne (du commun de la dédicace d"une église)

Christ, pierre angulaire, Viens, doux Seigneur,

fondement immuable, viens dans ta maison;

établi par le Pere accueille avec clémence

pour unir les nations! les voeux de tes fideles.

En toi se soude et s"unifie En cette demeure qui est la tienne
L’Eglise une et sainte, La grace de I'Esprit

cité du Dieu vivant, Descende sur 1'Eglise,

temple de sa louange. pelerine dans le monde.

Honneur au Pere et au Fils

Et a I’Esprit Saint,

au Dieu trinitaire et unique

Que sa gloire soit dans les siecles
Amen.

I nocturne

Le theme du premier nocturne tourne autour du mystere de l'iniquité (2 Th 2,7), le mystére du mal, cause de
toute injustice, conflit et division. Le psalmiste dénonce une réalité d’injustice qui se diffuse; a ses yeux, les
fondements du monde sont ruinés (Ps 11,3). Les fondements du monde symbolisent, dans la mentalité biblique,
la justice et I'équité fixées par Dieu lui-méme avec ses Lois. Dieu a donné a I'homme le devoir de maintenir cet
équilibre. Le Psalmiste observe avec effroi le renversement de 1’ordre établi par Dieu et invoque son intervention
(Ps 94,1-2), certain d’étre exaucé et certain du rétablissement de la Justice (Ps 11,6-7). Le présupposé pour obtenir
la Paix en tous lieux et en toutes circonstances, et donc également a l'intérieur de 'Eglise, est le rétablissement de
I'ordre voulu par Dieu.

Psaume 11 (10)
Psaume 94 (93)
Lecture (de I'Epitre aux Romains) : Rm §,18-39

II nocturne

Le theme du deuxieme nocturne concerne la demande de Paix pour Jérusalem pour le temps intermédiaire, qui
va de la résurrection du Christ jusqu’a son retour a la fin de 'histoire. Déja maintenant, beaucoup de pélerins du
monde entier montent sur la Montagne Sainte, mais Jérusalem est aujourd’hui une cité de contradictions et de
divisions, méme a l'intérieur de I'Eglise. Toutes les promesses antiques et nouvelles référées a la Ville Sainte
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semblent démenties; cependant, la parole de Dieu ne peut étre démentie: Ma justice, je la rends proche, elle n’est
plus éloignée et mon salut ne sera plus retardé; je donnerai en Sion le salut, a Israél je donnerai ma splendeur (Is 46,13). La
priere du samedi se situe donc dans un climat d’attente de la réalisation des promesses du Christ, que nous

demandons a Dieu par une priére incessante.

Vers.: Demandez la paix
pour Jérusalem

Chant des montées. De David.

'Quelle joie quand on m’a dit:

«Allons a la maison du SEIGNEUR!»

2 Nous nous sommes arrétés

a tes portes, Jérusalem!

3 Jérusalem, la bien bitie,

ville d"un seul tenant!

4 C'est la que sont montées les tribus,

les tribus du SEIGNEUR,

selon la régle en Israél,

pour célébrer le nom du SEIGNEUR.

5 Car la sont placés des trones pour la justice,
des trones pour la maison de David.

¢ Demandez la paix pour Jérusalem:

Que tes amis vivent tranquilles;

7 que la paix soit dans tes remparts

et la tranquillité dans tes palais!

8 A cause de mes fréres et de mes compagnons, je
dirai: «La paix soit chez toi!»

* A cause de la maison du SEIGNEUR notre
Dieu, je veux ton bonheur.

Vers.: Demandez la paix
pour Jérusalem

Vers.: Non,
un sceptre indigne ne peésera

1 canticum graduum huic David

laetatus sum in his quae dicta sunt mihi

in domum Domini ibimus

2 stantes erant pedes nostri

in atriis tuis Hierusalem

3 Hierusalem quae aedificatur

ut civitas cuius participatio eius in id ipsum
4 illic enim ascenderunt tribus tribus Domini
testimonium Israhel

ad confitendum nomini Domini

5 quia illic sederunt sedes in iudicium

sedes super domum David

¢ rogate quae ad pacem sunt Hierusalem

et abundantia diligentibus te

7 fiat pax in virtute tua

et abundantia in turribus tuis

8 propter fratres meos et proximos meos loquebar
pacem de te

9 propter domum Domini Dei nostri quaesivi
bona tibi.



pas sur le domaine des justes

Chant des montées.

1Ceux qui comptent sur le Seigneur
sont comme le mont Sion:

il est inébranlable, il demeure toujours.
2 Jérusalem! des montagnes l'entourent!
Ainsi le SEIGNEUR entoure son peuple
des maintenant et pour toujours.

3Non, un sceptre indigne ne pésera

pas sur le domaine des justes,

et les justes ne tendront pas

la main vers le crime.

4 Sois bon, SEIGNEUR,

pour qui est bon,

pour les hommes au coeur droit.

5 Mais les dévoyés aux menées tortueuses,

que le SEIGNEUR les chasse
avec les malfaisants!
La paix sur Israél!

Vers.: Non,
un sceptre indigne ne peésera
pas sur le domaine des justes

Le theme du troisieme nocturne concerne l'eschatologie: le peuple de Dieu attend les temps derniers avec
confiance, avec le “front haut” (Lc 21,36; Ap 7,9), méme s’il voit avec les yeux de la foi les signes des temps qui
avertissent de I'imminence du jugement de Dieu dans I'histoire (Ps 46,2-4). La visite du Seigneur ne doit pas
inculquer de crainte, méme si elle implique un jugement temporaire sur les hommes et sur I'histoire. Toutes les
prophéties de jugement sont toujours suivies de consolation, dont la mesure est toujours bien supérieure a la
dimension de la punition. Comme Dieu I'a promis, les guerres cesseront (Ps 46,10), et Jérusalem sera une source
de grace intarissable (Ps 87,7) pour tous les peuples (Is 60,4-10). Dieu demande a ses fideles de rester fermes
dans la foi, sobres et vigilants, dans I'attente d’étre revétus de la puissance qui vient d’en-haut; ce sera I'effusion
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de I'Esprit Saint sur ’Eglise qui réalisera les promesses de Dieu (Lc 24,44-49).



Vers.: Il arréte les combats

jusqu’au bout de la terre

Du chef de choeur; des fils de Coré;

al-alaméth; chant.

2 Dieu est pour nous un refuge et un fort,

un secours toujours offert dans la détresse.

3 Aussi nous ne craignons rien quand la terre bouge,

et quand les montagnes basculent au coeur des mers.

* Leurs eaux grondent en écumant,

elles se soulevent et les montagnes tremblent. Pause.
5 Mais il est un fleuve dont les bras

réjouissent la ville de Dieu,

la plus sainte des demeures du Tres-Haut.

¢ Dieu est au milieu d'elle; elle n'est pas ébranlée.
Dieu la secourt deés le point du jour:

7 Des nations ont grondé,

des royaumes se sont ébranlés;

il a donné de la voix et la terre a fondu.

8 Le SEIGNEUR, le tout-puissant, est avec nous.
Nous avons pour citadelle le Dieu de Jacob. Pause.
9 Allez voir les actes du SEIGNEUR,

les ravages qu'il a faits sur la terre.

10 ]I arréte les combats

jusqu’au bout de la terre,

il casse 1'arc, brise la lance,

il incendie les chariots.

I Lichez les armes! reconnaissez que je suis Dieu!
Je triomphe des nations, je triomphe de la terre.

2 Le SEIGNEUR, le tout-puissant, est avec nous.
Nous avons pour citadelle le Dieu de Jacob. Pause.
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Vers.: 1l arréte les combats

jusqu’au bout de la terre

Vers.: Il arréte les combats

jusqu’au bout de la terre

Du chef de choeur; des fils de Coré;

al-alamoth; chant.

2 Elohim lanu maHasé wa ‘oz
‘ezra wezarot nimza me-od.

3 Al ken lo nir-a be hamir aretz
uwemot harim belev iammim.

4 iehemu, Hamru meimaw
ir‘ashu harim bega-avato. Sela.
5 nahar pelagaw

iesammeHu <ir elohim

gedosh mishkene <elion.

6 Elohim beqirba, bal timmot
iecazreha elohim lifnot boger.

7 hamu goim, matu mamlahot
natan beqolo tamug aretz.

8 Adonai zeva-ot ‘immanu
Misgav lanu elohe ia‘agov. Sela.
9 Lehu, Hazu mifalot Adonai
asher sam shammot ba-aretz.

10 Mashbit milHamot

‘ad qze ha aretz

qgéshet ieshabber we gizzéz Hanit
cagalot isrof ba ésh .

11 harpu ud°u ki anohi elohim
Arum wagoim arum ba-aretz.

12 Adonai zwa-ot ‘immanu
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Misgaw lanu elohé iacagow. Sela e pe: TN MOa3n

Vers.: Il arréte les combats

jusqu’au bout de la terre

Vers.: Mais ils dansent et ils chantent:

«Toutes mes sources sont en toil»

Des fils de Coré, psaume, chant. S Heae zo B
Le SEIGNEUR a fondé Sion 435 Juall dey
sur les montagnes saintes, T LG_‘L&LMA
2 il en aime les portes * o Oseaa Sl il i Sy
plus que toutes les demeures de Jacob. Qs Sl Q—)A.; sie
3 On fait sur toi des récits de gloire, * el Ay el adly
ville de Dieu! Pause. S, A Ay
4 Je mentionne Rahav et Babylone Sy LTy A

parmi ceux qui me connaissent. T Skl
Certes, c’est en Philistine, a Tyr ou en Nubie, * : uI‘ jS C‘“ 3}1"} I 6 | 3/}3’
que tel homme est né. LN A L »
> Mais on peut dire de Sion: T lead 88 () s Gl o
«En elle, tout homme est né, * « 1.@_\5 Sljg QL...SL US »
et c'est le Tres-Haut qui la consolide!» 6;}\ é,,j\ P
¢ Le SEIGNEUR inscrit dans le livre des peuples: * s.—uﬁﬂ\ U g,ﬁ Crs 5—1‘)5\ 1
«A cet endroit est né tel homme», Pause. s, Lgd —"rj B ZJT
7 mais ils dansent et ils chantent: * : b)mgi)j\j Ujﬂ-‘,)fd\ Uﬁaﬂ v
«Toutes mes sources sont en toil» K ‘5,:,41_,:, }C'w“‘; ¢l )

Vers.: Mais ils dansent et ils chantent:

«Toutes mes sources sont en toi!»

Vers.: Mais ils dansent et ils chantent:



«Toutes mes sources sont en toil»

Des fils de Coré, psaume, chant

‘ala-1-jibal el-mugqaddasa asasuha;

2 Arrabbu iuathiru abuaba sihitina

‘ala jiami‘i masakini ia“qub.

3 Laqad qilati-I-amja-du fiki

ia madinata-l-lah. Silah.
4 Adkuru rahaba ua babel

Li macarifi

huadha falistin ua suru ma‘a kush

fitha ulida fulan

5 ‘Amma Sihitna faiuqalu fiha

kullu insan ulida fiha

ual-caliu hua-l-adhi thabbataha .

6 Arrabbu iudauuinu fi sijilli shsuub:

inna fulanan ulida fiha
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Vers.: Mais ils dansent et ils chantent:
«Toutes mes sources sont en toi!»
Légende:
S=Detu=a =T Sh= ¥ et (& Tz=}
Q=Pet 3 CA=Detf - = détachement de | Dh=2

hamza




Intercessions
(apres les intercessions obligatoires, il est suggéré de procéder a une invocation solennelle a la Divine

Miséricorde, puis d’'invoquer les trois intentions de la priere extraordinaire pour la Réconciliation, 1'Unité et la
Paix, laissant ensuite place aux intentions particuliéres)

Lecture patristique

(la lecture est choisie par le célébrant, si possible sur le theme de I'attente ou du repos du Samedi Saint)

Oraison

O Dieu, qui avec des pierres vives et choisies prépares le temps de ta gloire, envoie sur
I’Eglise ton Esprit Saint, afin qu’il édifie le peuple des croyants qui formera la Jérusalem
céleste. Par Jésus Christ, ton Fils, Notre Seigneur, qui est Dieu et vit et regne avec toi dans
I'unité du Saint Esprit, pour les siecles des siecles

Amen



